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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Kassenbasis (1)
1 x Mikrofon (2)
1 x Bedienfeld mit Taschenrechner inkl.
1 x Batterie (1,5V === LR44) (3)
x Férderband (4)
x Kartenlesegerdt (5)
x Halterung (6)
x Scanner inkl.
1 x Batterie (3V===CR1632) (7)
1 x Gebrauchsanweisung
Zubehér:
3 x Lebensmittel-Leerdose
31 x Spielgeld
1 x Kredtikarte
4 x Einkaufsbeleg
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Technische Daten

Energieversorgung Batterie:
3V ===CR1632 (Scanner)
1,5V === LR44 (Taschenrechner)

=—= Symbol fir Gleichspannung

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2022
Hiermit erklart Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH, dass dieser Artikel mit
den folgenden grundlegenden
Anforderungen und den iibrigen einschlégigen
Bestimmungen ibereinstimmt:
2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie
2014/30/EU - EMV-Richtlinie
2011/65/EU - RoHS-Richtlinie

BestimmungsgemdiBBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

e Achtung. Nicht fir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
¢ Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.
Achtung. Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und miissen aus Sicherheitsgriin-
den stets entfernt werden, bevor der Artikel
Kindern zum Spielen ibergeben wird.
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!
Verwenden Sie nur den Batterietyp: CR1632
und LR44.

A Warnhinweise Batterien!

¢ Entfernen Sie die Batterien, wenn diese
verbraucht sind oder der Artikel léngere Zeit
nicht verwendet wird.

Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-
Typen, -Marken, keine neuen und gebrauch-
ten Batterien miteinander oder solche mit un-
terschiedlicher Kapazitét, da diese auslaufen
und somit Schéden verursachen kénnen.
Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim Einlegen.
Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus
und entsorgen Sie die alten Batterien vor-
schriftsmé&fig.

Warnung! Batterien dirfen nicht geladen oder
mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-
dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien!

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.



Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen
die Batterie- und Gerétekontakte.

Setzen Sie die Batterien keinen extremen Be-
dingungen aus (z. B. Heizkérper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhdhte Auslaufgefahr.

Achtung. Dieser Artikel enthélt eine Minzbat-
terie (Knopfzelle mit Lithium). Eine Miinzbatte-
rie kann bei Verschlucken schwerwiegende in-
nere chemische Verbrennungen verursachen.
Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend ent-
sorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlu-
cken oder Eindringen von Batterien in den
Kérper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.

A Gefahr!

* Gehen Sie mit einer besch&digten oder aus-
laufenden Batterie GuBerst vorsichtig um und
entsorgen Sie diese umgehend vorschriftsmé-
Big. Tragen Sie dabei Handschuhe.

* Wenn Sie mit Batterieséure in Berilhrung

kommen, waschen Sie die betreffende Stelle

mit Wasser und Seife. Gelangt Batterieséure
in lhr Auge, spiilen Sie es mit Wasser aus
und begeben Sie sich umgehend in drztliche

Behandlung!

Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzge-

schlossen werden.

Batterie des Scanners
auswechseln (Abb. B)

Sollte die innen liegende Batterie des Scan-
ners (7) nicht mehr funktionieren, wechseln Sie
diese aus.

1. Lsen Sie mithilfe eines geeigneten Schrau-
bendrehers (nicht im Lieferumfang enthalten)
die Schraube (7a) des Batteriefachde-
ckels (7b).

2. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel und
legen Sie eine neue Batterie vorsichtig in das
Batteriefach (7c) ein. Die Batterie muss sich
komplett im Batteriefach befinden.

Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole

der Batterie und auf das korrekte Einsetzen.

3. Schrauben Sie den Batteriefachdeckel wieder
fest.

Aufbau
Bauen Sie die Kasse (1-3, 5, 6), wie in Abb. C

dargestellt, auf.

Verwendung (Abb. D)

Taschenrechner

* Driicken Sie auf die Taste C (3a), um den
Taschenrechner zu verwenden.

Hinweis: Die innen liegende Batterie nicht

auswechseln.

Schublade
* Driicken Sie auf die Taste (1a), um die Schub-
lade (1b) zu &ffnen.

Scanner

* Entfernen Sie vor der ersten Verwendung des
Scanners die Schutzfolie an dem Batteriefach-
deckel.

* Driicken Sie die Taste (7d) kurz, um die LED
zu aktivieren, und halten Sie sie gedriickt, um
zusdtzlich einen Ton abzuspielen.

Kartenlesegerét

1. Offnen Sie den Deckel (5a) des Kartenlesege-
réts und legen Sie die Einkaufsbelege hinein.

2. Stecken Sie die Kreditkarte in die Off-
nung (5b) des Kartenlesegeréts, um einen
Einkaufsbeleg hinauszuschieben.

Férderband
* Verschieben Sie den Warentrenner (4a), um
das Férderband zu bewegen.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken, sauber, ohne Batterien und bei
Raumtemperatur.

Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber
wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.



Hinweise zur Entsorgung

Das nebenstehende Symbol zeigt an,
E dass dieses Gerdt der Richtlinie

2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie

besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerét an lhren
Héndler zuriickzugeben. Handler von Elekiro-
und Elektronikgeréten mit einer Verkaufsfléiche
von mindestens 400 qm sowie Lebensmittel-
handler mit einer Verkaufsflache von mindestens
800 gm, die regelmaBig Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet,
Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne, dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn

die Altgeréte in keiner Abmessung gréBer sind
als 25 cm. lhr Héndler bietet lhnen Riicknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Héndler
ber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes
méglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Alt-
gerdt zur Entsorgung zuriickgeben, und fihren
Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest
eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

Umweltschdden durch falsche Entsorgung der
Batterien/Akkus! Batterien/Akkus diirfen nicht
iber den Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd =
Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben
Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei
einer kommunalen Sammelstelle ab.

@
8\ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Artikels erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

qu) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe. Der
Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fiir eine
bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt
nur fir Frankreich. Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Artikels erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
staindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die
der normalen Abnutzung unterliegen und des-
halb als VerschleiBteile anzusehen sind

(z.B. Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche
Teile, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.



Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbrduchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdéihr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 392870_2201
@ Tel.: 0800 1528352

(Kostenfrei aus dem deutschen Fest- und
Mobilfunknetz)

kundenmanagement@kaufland.de



Felicit&ril
Ali ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.
Cititi cu atentie urmdatoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris si
in scopurile de utilizare prevdzute. Pastrati
aceste instructiuni de utilizare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Pachet de livrare (fig. A)

1 x bazé& casa (1)

1 x microfon (2)

1 x panou de operare cu calculator de
buzunar, inclusiv
1 x baterie (1,5V === LR44) (3)

1 x banda de transport (4)

1 x aparat de citit carduri (5)

1 x suport (6)

1 x scaner, inclusiv
1 x baterie (3V === CR1632) (7)

1 x instructiuni de utilizare

Accesorii:

3 x conservd de alimente
31 x bani de jucdrie

1 x card de credit

4 x bon de casé

Date tehnice

Baterii pentru alimentarea cu energie:
3V === CR1632 (Scaner)
1,5V === R44 (Calculator de buzunar)

=== Simbol pentru tensiune continud

Data de fabricatie (luna/anul):
06/2022

Prin prezentul, Delta-Sport
c € Handelskontor GmbH declard ca
acest produs corespunde urma-
toarelor cerinte de baza si altor dispozitii
relevante:
2009/48/CE - Directiva privind jucdriile
2014/30/UE - Directiva privind compati-
bilitatea Electromagnetica
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2011/65/UE - Directiva privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante pericu-
loase

Destinatie de utilizare

Acest produs este o jucdrie destinatd copii-
lor incepdnd cu vérsta de 3 ani, pentru uz
personal.

/\ Indicatii cu privire la

siguranta

e Avertisment. Contraindicat copiilor mai
mici de 36 de luni. Pericol de sufocare
internd. Parti mici.

e Copiii se pot juca cu produsul numai sub
supravegherea unui adult.

e Avertisment. Niciun material de ambalare
si de montaj nu face parte din jucdrie si
trebuie infotdeauna indepértat din motive
de sigurantd, inainte ca produsul s fie
utilizat de copii.

® Inainte de fiecare utilizare, verificati
dacd produsul este deteriorat sau uzat.
Produsul trebuie utilizat numai in stare
ireprosabild!

e Utilizati numai baterii de tipul: CR1632
si LR44.

/\ Indicatii de avertizare cu
privire la baterii!

e Scoateti bateriile atunci cand sunt consu-
mate sau dacd produsul nu va fi folosit
pe o perioadd indelungatd de timp.

® Nu folositi tipuri sau marci diferite de
baterii, nu utilizati baterii noi impreuna
cu unele folosite sau baterii de capaci-
tati diferite, deoarece se pot produce
scurgeri la nivelul acestora si astfel pot
cauza daune.

® Respectati polaritatea (+/-) atunci cénd
introduceti bateriile.

® Inlocuiti toate bateriile simultan si elimi-
nati-le pe cele vechi in conformitate cu
prevederile legale.



e Avertisment! Nu este permisd incdrcarea
sau reactivarea bateriilor prin alte mij-
loace. De asemenea, acestea nu trebuie
sa fie demontate, aruncate in foc sau
scurfcircuitate.

e Asigurati-va intotdeauna c& bateriile nu
sunt lasate la indeména copiilor.

® Nu utilizati baterii reincarcabile!

e Curdtarea sau lucrdrile de intretinere
care se efectueazd de catre utilizator
nu trebuie efectuate de copii nesuprave-
gheati.

e Curdtati contactele aparatului si ale bate-
rillor atunci céind este necesar si inainte
de introducerea acestora.

® Nu expuneti bateriile la conditii extreme
(de exemplu, actiunea corpurilor de in-
calzit sau a razelor directe ale soarelui).
Pericol ridicat din cauza eventualelor
scurgeri.

e Avertisment. Acest articol contine o ba-
terie tip pastila (baterie micd cu litiv). O
baterie tip pastild poate provoca arsuri
chimice interne grave dacd este inghititd.

e Avertisment. Aruncati imediat bateriile
uzate. Tineti bateriile noi si uzate depar-
te de copii. Dacd banuiti cd a inghitit
sau a pdtruns bateria in corp, solicitati
imediat ajutor medical.

/\ Pericol!

® Procedati cu atentie deosebitd atunci
cand o baterie este deterioratd sau
prezintd scurgeri si aveti in vedere faptul
cd este necesard eliminarea de urgentd
a acesteia in conformitate cu prevederile
legale. In acest caz, este necesar sa
purtati manusi.

In cazul in care intrati in contact cu
acidul bateriei, spdlati zona respectivd
cu apd si sdpun. In cazul patrunderii
acidului de baterie in ochi, clatiti cu apa
si solicitati imediat ingrijire medicald!
Bornele de contact nu trebuie scurtcircu-
itate.

Schimbarea bateriei
scanerului (fig. B)

Imediat ce bateria din interiorul scaneru-

lui {7) nu mai functioneazd, aceasta trebuie

schimbatd.

1.Cu ajutorul unei surubelnite adecvate
(nu este inclusd in pachetul de livrare),
desfaceti surubul (7a) capacului compar-
timentului pentru baterii (7b).

2.Indepértati capacul compartimentului
pentru baterii si intfroduceti cu grijd o
noud baterie in compartimentul pentru
baterii (7c). Bateria trebuie sa fie intro-
dusa complet in compartimentul pentru
baterii.

Indicatie: respectati polii plus/minus ai

bateriei si aveli grij& ca aceasta sd fie

infrodus& corect.

3.Stréngeti din nou surubul capacului com-
partimentului pentru baterii.

Asamblare

Asamblati casa de marcat (1-3, 5, 6)
conform fig. C.

Utilizare (fig. D)

Calculator de buzunar

¢ Apdsati tasta (3a) pentru a utiliza calcu-
latorul de buzunar.

Indicatie: nu schimbati bateria din

interior.

Sertar
* Apdsati tasta (1a) pentru a deschide
sertarul (1b).

Scaner

® Inainte de prima utilizare a scanerului,
indepartati folia de protectie de la capa-
cul compartimentului pentru baterii.

o Apdsati scurt tasta (7d) pentru a activa
LED-ul si tineti-o apdsat pentru a reda,
suplimentar, un sunet.

Aparat de citit carduri

1.Deschideti capacul (5a) aparatului de
citit carduri si asezati bonul de casd in
interior.
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2.Introduceti cardul de credit in orifi-
ciul (5b) aparatului de citit carduri,
pentru a impinge bonul de casd in afard.

Banda de transport

* Impingeti separatorul pentru cumpdarg-
turi (4a) pentru a deplasa banda de
transport.

Depozitare si curatare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitati in-
totdeauna produsul in stare uscatd, curatd,
fara baterii si la temperatura camerei.
Curdtati produsul numai prin stergere cu o
lavetd uscatd.

IMPORTANT! Nu curétati niciodatd produ-
sul cu detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

Pentru a proteja mediul inconjurdtor,
nu eliminati produsul Timpreund cu
gunoiul menaijer la finalul duratei
sale de viatd, ci predati-l la un
centru specializat de eliminare a deseurilor.
Pentru informatii privind centrele de
colectare si programul de lucru al acestora,
v& puteti adresa autoritdtilor responsabile
de la nivel local.
Bateriile/acumulatoarele defecte sau uzate
trebuie reciclate conform prevederilor Di-
rectivei 2006/66/CE si modificarilor aces-
teia. Returnati bateriile/acumulatoarele si/
sau produsul prin intermediul punctelor de
colectare furnizate. Materialele de ambo-
lare, precum pungile din plastic, nu trebuie
|&sate la indeména copiilor. Materialul de
ambalare trebuie sa fie depozitat in asa fel
incét sa nu fie accesibil copiilor.
Daune asupra mediului din cauza
elimindrii in mod necorespunzdtor a
bateriilor/acumulatoarelor! Baterii-
le/acumulatoarele nu trebuie
eliminate impreund cu gunoiul menaijer.
Acestea pot contine metale grele toxice si
necesitd un tratament special pentru
deseuri periculoase.

10 RO/MD

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt
urmdtoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur,
Pb = plumb. Predati bateriile/acumulatoa-
rele uzate la un centru de colectare local.

5 Eliminati produsul si ambalajul in

B mod ecologic.

Respectati marcajele de pe materia-

L",) lele de ambalare in cazul sortdrii

®  deseurilor; acestea contin abrevieri
(a) si numere (b) avénd urmétoarea
semnificatie: 1-7: mase plastice/20-22:
hartie si carton/80-98: materiale compozi-
te. Produsul si materialele de ambalare sunt
reciclabile si trebuie eliminate separat
pentru o mai bund tratare a deseurilor.
Logo-ul Triman este valabil exclusiv pentru
Franta. Pentru informatii privind posibilitati-
le de eliminare a produsului la finalul
duratei sale de viatd, adresati-va autoritdti-
lor locale.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si
supus unui control permanent.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acordd clientilor finali privati o garantie
de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmdtoarele dispozitii. Garantia
se aplica doar pentru defectele de material
si de prelucrare. Garantia nu se extinde
asupra pdrtilor supuse unei uzuri normale,
fapt pentru care trebuie considerate piese
consumabile (de ex. baterii), nici asupra
pieselor fragile, de ex. butoane, acumula-
tori sau piese care sunt fabricate din sticld.



Se exclude orice drept legal in legaturd IAN: 392870_2201
cu aceastd garantie dacd articolul a fost Tel.- 0800 080 888

utilizat necorespunzator sau abuziv, f&rd (numér apelabil doar din refelele
respectarea prevederilor stabilite sau al Orange, Vodafone, Telekom, Upc
scopului de utilizare prevézut sau dacd Roménia si RCS&RDS)
specificatiile din instructiunile de utilizare y
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
in care clientul final poate dovedi c& existd
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casa n ori-
ginal. V& rugdm astfel sa pastrati bonul de
casé in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupa
expirarea garantiei. Acest lucru se aplica
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garantiei
comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosint& indelunga-

13, Tnlocuite in perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data inlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugdm sa v& adresati
intéi liniei telefonice de service indicata
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

client@kaufland.ro

Tel.: 0800 1 0800
(numar apelabil gratuit din orice
retea de telefonie din Moldova)

client@kaufland.md
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